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A SZEZONVEGI BIKA

A lakodalom még nem ért véget az
erdén, de a nasznép mar atmulatta az
ejszakat. Szeptember végeén jartunk. Az
iy Weigazi nagy kuzdelmek elcsendesedtek.
' A Hajnalonta még fel-felcsattantak a
;. Jhangok, s egy-egy talpon maradt bajnok
Wy Ujult erovel Gzte-vagta hareme melldl, a
' ‘.‘.Tf"f“‘még mindig vagyakozé vetélytarsakat.
X - “Muloban volt a szarvasbégés.
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A szeptember szép idbvel kényeztetett
bennunket. A szinesed6 erdd, pergb leveleivel mar betakarta az elesett
kiralyok és hercegek ravatalat. Rekordbikank is esett! A paratlan harmincas,
majd tizenot kilés agancsu ,fenseg” tréfegjahoz szinte zarandokoltak a
vadaszok.

Almos szem(i vadéreink mar csak osztrak, erdész-vadasz kollégainkat
kisérgették, egy-egy kevésbé sulyos agancsu bikat keresgetve. Am
szeptember végén I6het6, érett, de nem nehéz fejdiszl bikahoz juttatni hét
vendéget, még tobb erdészetnél sem konnyd.

Ekkor jott a hir. Egyik kedves, régi vendégunk, aki mar tobb aranyérmes
trofeat zsakmanyolt mas vadaszteruleteinken, szeretne egy hétvegét
eltdlteni Sinkében. Barataitdl olyan aradozoé torténeteket hallott errdl a
mocsaras-nadas teruletrél, hogy mindenképpen latni szeretné ezt a mesés,
0si bogbhelyet.

Sinkepuszta — vagy, ahogy a vadaszok egymas kozott nevezik: SINKE,
(csupa nagybetlvel) — kétszazotven hektar erd6bél, szaz hektar nadasbol és
mintegy Otszaz hektarnyi szantobdl, legel6bdl all. Ebbél otven hektar a
vadfold.

A sinkei erdd idedlis bégéhely! Egererdeiben hideg forrasok fakadnak,
arkaibol sohasem fogy ki a viz, nadasai nagy részét ember meg nem
labalhatja. T6zeges, meleg talaju tolgyeseiben elbszeretettel borjaznak a
szarvastehenek, és az itt napvilagot latott bikak évtized multan is szivesen
térnek ide vissza. Vadfdldjein lucerna, csicsoka, kukorica, zab terem,
valamint a szarvasbdgésre repce, rozs és napraforgd csalamadé zoldell.



Fénykoraban mintegy szazotven bika és haromszaznyi tehén, Uné és borju
volt ezen a Kkis terlleten szeptemberben. Tiz év alatt az itt elejtett
szarvasbikak szama meghaladta a kétszazat, és az aranyérmeseké a
hatvanat. Szeptember kozepén éjjel-nappal bdgtek itt a szarvasok.
Hangjukat — Knausz Istvan vadérunk — a tenger morajlasahoz hasonlitotta,
mert ilyenkor szinte egy pillanatig sem volt errefelé csend. Nem volt ritka,
hogy egy-egy kukoricasban vagy a nadban, mar kora délutan, 7-8 kapitalis
bika bégott a ,placcon”. Felejthetetlen élményt nyujtott ez a latvany
vendégnek és vadaszkisérbnek egyarant.

Sinke neve talan a sinken = slUppedni német szébdl ered. Hat ezt a
slppedds csodateruletet szerette volna vendégunk legféképp megtekinteni,
és nem egy b6gd bika elejtése vonzotta elsésorban ide. Am ez, valdjaban
csak az els6 esti beszélgetésen derult ki...

H. ur, hatéves kisfia kiséretében, péntek este, megkésve érkezett az
erdészethez. A biztonsag kedvéért meég ott strazsalo fiatal vador értett is
valamit, meg nem is a ,Sumpfgebiet’-rél, ,Mohr’-rél magyarazé vendég
szavaibol; majd gyorsan kiszaladt vele az erdészettél egy kilométerre levé
legkozelebbi bbgbhelyre. Itt a vendég egy-két orgonalasnak nemigen
nevezhetd, gyenge hangot hallott, és két fiatal bikat latott. A fogadtatas nem
sikerult; a vadaszhaz hideg volt, a vacsora késett. Minden ugy alakult, ahogy
nem szabad fogadni egy vendéget! Mire a vacsora befejez6dott, meleget
arasztva pattogott a tliz a cserépkalyhaban, oldddott a bosszusag. Az is
kiderult, hogy most mar csupan egyetlen cserkészetre vald ideje maradt
baratunknak Sinke titkaiba valé betekintésre.

Legkés6bb holnap délben indulnak haza. Bikat csak akkor akar I6ni —
kozolte vendégunk — ha valami érdekeset, furcsa agancsut hoz elénk Diana
istenasszony kegye.

Megegyeztunk fél hatkor indulunk, s bejarjuk Sinkét, megnézzik ezt a hires
b6gbhelyet.

A holnapi ,vendégelosztast” mar hiaba probaltam egyeztetni. Vadéreink,
osztrak barataikkal egyutt, mar a bégési szezont bucsuztattak, valamely
sz6l6hegy hangulatos pincéjében. igy az asszonyoknal hagytam lizenetet: a
reggeli cserkészet utan talalkozunk!

A szépnek igérkezs hajnalban pontosan érkeztem a vadaszhazhoz, de ott
sotétség és csend fogadott. Hosszasan doromboltem a zsalutablakon, mire
vendégem végre felébredt. Kisfianak feloltoztetése meég tobb idét igényelt.
Mire elindultunk, mar vilagosodott. A bevaltas a lucernafoldrél mar
érkezésunk el6tt bekovetkezett. A szarvasok a nadban jartak, onnan zengett
a bikak orgonalasa. Am mar nem nagy hévvel szoltak. A kisfil igen batran



viselkedett. A nadban vezetd vizes-saros osvényen nyugodtan Iépkedett
mogottem, bar az egyik bika igazan a kozelunkben harsogott. A magaslesre
is ugyesen maszott utanam.

A nad felett, a keleti égbolt el6tt k6dok usztak. A még egyre b6gé bikaink
szemeiknek semmit sem mutattak magukbodl. Ide-oda forgattuk
tavcsoveinket a hangok iranyaba, de a kodben semmit sem sikerult
felfedeznlnk gazdajukbdl. Latva reménytelen helyzetlinket, visszaindultunk.
A vadféld sarkan harom 6z valtott at kozvetlen mellettiink. Sobalvannya
merevedve alltunk, mig tovabb Iéptek. Ifju baratom igen élvezte az 6zek
kOzelségét, latszott rajta a joles6 izgalom.

Mindekozben teljesen kivilagosodott. Most mar annak is orultem volna, ha
szarvast latunk, barmilyen agancsu lett-légyen is. ,Csak legalabb mutatni
tudnék valamit, ha nem is I6vink semmit!” — gondoltam. A kinos helyzetért,
a késeésért és féleg a kodert nem hibaztathattam magamat. Beszalltunk a
terepjardba, és Sinke déli oldala felé vettem az iranyt.

»Cserkelnunk kell, ha latni akarunk valamit!”- villant agyamba a gondolat.
Az elsb lesre felkapaszkodva, végre meglattuk a szarvasokat. Két csapos
bika hancurozott eléttink. Damokat megszégyenité mdédon, pattogva, négy
labbal egyszerre fel-felugorva a levegbbe kergetdztek. Pillanatok alatt
rohantak szdz métert és vissza, Onfeledt, esztelen jatékban. Eletdromiik
minket is felviditott, jokedvik magaval ragadott. A latvany elbvolé volt! A
varazst végul egy mogottunk felharsand bdgés torte meg. Mély hangu, érett
bika! — néztlink egymasra, s a szemunkben felcsillant a vadaszszenvedély.
Masodpercek alatt a foldon voltunk, s a hang helyének betajolasa kézben
néman alltunk az erdbszélen.

A kovetkez6 bbgésre azonnal elindultunk az égerest kettészel6 t6zeges
nyiladékon a fiatalos felé, ahol az 6reg bikat szolni véltem. Persze azt, hogy
a bika éreg, vagy sem, a hangrél nem tudhattam. Am ez a hang volt minden
remeényem a sikerre! Fél nyolc korul jart mar a reggel. Sok idénk nem lehet a
cserkészésre, s legalabb hatszaz métert kell a bika felé menetelnink a
kisfilval a nyiladékokon, melyek derékszdgben keresztezik egymast. Kozben
azon tortem a fejem: mit is csinalok majd, ha ott allok a sir( szélén, s a bika
odabent b6g? Eszembe jutott egy korabbi esetem, amikor ugyanebben az
égerfiatalosban ,beugrottunk” egy kivalé bikat, akar egy siketfajdot, amikor
,k0szorul”. Ha bogott, mindig kozelebb Iéptunk, végul tizenot méterrdl 16ttunk
ra. De akkor szakadt az es6, er6s deéli szél volt, s a bika kitartéan bégaott. Bar
a bégdkurt hangjara nem jott kozelebb és nem is reagalt.

Most pedig szépen ragyog a Nap, gyenge déli szél fuj, s bika nem bég
kitartban. Nem sok esélyink van a Iovésre allapitottam meg vegul



magamban. Sebaj, élményekben viszont még részunk lehet ezen a késéi,
szezonvégi reggelen...

Nagy léptekkel haladtunk, kis vadasztarsunknak ugyancsak szedegetnie
kellett csizmas kis labait, hogy tartsa vellunk a tempdt. Zokszo nélkul jott a
nyomunkban a sippedss t6zegen. A bika meg-megszolalt, majd elhallgatott.
Tanacstalanul tétovaztam a nyiladékkeresztez6désben all6 magasles alatt.
Mar csak egy nyiladékkal alltunk feljebb a fiatalosnal. Teljes némasag
uralkodott, amikor alig 6tvenméternyire felhordllt a bika, s egy hatalmasat
orditott. A hang ily kdzelrél varatlan volt. A gyerekre pillantottam, mert azt
hittem halalra valt. De nem tovabbra is igen batran viselkedett. Semmi jelét
nem mutatta az ijedségnek.

Gyerunk fel a lesre — intettem, s elévettem a b6gékurtét. Fent a lesen
elészor egy halk horgést hallattam a kirttel, majd amikor ,vetélytarsam”
felmordult, egy erélyes hanggal ingereltem tovabb. Bikank erre folyamatosan
bdgni kezdett, s az el6ttunk 1évo keskeny fiatalosban is megszolalt egy masik
bika. Most mar kozottuk voltunk! A puskacsé a két bika helyét elvalaszto
nyiladékra meredt. Immar harman bdgtink felvaltva, de egyikink sem
kivanta elhagyni a helyét! Bikakat nem sikerult megpillantanunk, igy nem
tudtam melyikre is vadaszhatunk. Az ,alléhaborut” tiz perc multan elsé bikank
tehene unta meg, varatlanul a nyiladékra lépve. Majd atugrotta az arkot és a
masik bika felé vonult. Csupan a feje latszott ki az éger ujulatbdl. A
legizgalmasabb pillanat kovetkezett. Figyelmeztettem a vendéget, készuljon,
a bika is jon azonnal. Am 16ni csak akkor 16jon, ha én mondom. Néman
bolintott. A feszultség fokozddott, amikor hangtalanul kilépett elénk a bika,
fején egy kisebb bokorral és szederindaval az agancsai k6z6tt. Rendesen
elbiralni nemigen lehetett; vastag agancstovét és szemagat lattam, keves
agu korongjaval. Konnyelmien, talan a feszult varakozas izgalmaban,
|Oovésre szolitottam fel a vendéget. Hany kilo? — pillantott ram. ,Neun (kilenc)”
— sugtam.

A bika csak allt eléttiink, akar egy szobor, meredten bamulva a tuloldalt. O
az ellenfél erején tinddhetett, a vendég a trofea aran, én pedig, ahogy a
feszult testet néztem, — ,ez minuszpontos lesz, az ziher, te 0kor!” — tegeztem
le magamat a kinos felismerésben azon: milyen hibat kovettem el az
engedeély gyors kiadasaval!

A lovés nem csattant, a bika pedig megfordult, s visszalépett a siri
aljndvényzet takarasaba. Majd ott ismételten bégni kezdett. ,Miért nem
16tt?”— kérdeztem. ,Nagyon nagy volt. Az idén mar nem akarok ekkorat [6ni!”-
felelte. ,Nem volt tobb kilenc kilonal’- nyugtaztam. S ekkor egy Kkicsit
tavolabb ujfent kilépett elénk a bika, most mar ag és szeder nélkul,
szabalyos, tizennégyes fejdiszével. Ugy latszott elég batorsagot gyjtott az
esetleges harcra. Fiatal teste erre készult, a vendég pedig a I6véshez. —



.Kérem, ne 16jon!” — mondtam. Kérdd pillantasara egy masodpercig azon
vivodtam, azt mondjam-e, hogy nagy, vagy az igazat, hogy fiatal. — ,Csak
most latom, fiatal!” — sziszegtem fogaim kozt németll, kicsit szégyenkezve
az el6z6 tévedésért. Végul azt hiszem, mindketten megkonnyebbultink. A
vendég azeért, mert még mindig oriasinak vélte az agancsot, én meg azért,
mert megusztam a hibas dontésbdél fakadé szégyent. A legboldogabb mégis
a bika lehetett volna, mert életben maradt, s tehene utan indult, nem tudva,
mily kozel is volt dalias létének végéhez.

Zorgésere, — takarasabdl az eddig kimozdulni 6dzkodo ellenfél, — a sirit
torve-zuzva robajlott el6, s veégre meglattuk az agancsat is. De csak a
kozépagat és a koronak ellaposodo, rovid agait. A hanyatlas biztos jeleit. A
bika I16hetd, talan kilenc kilé sem lesz a tréfedja, attol figgéen milyen vastag
alul a szara, s mily hosszuak szem és jégagai. Mig vetélytarsat ellzte, halkan
megtargyaltuk a dolgot. Lattuk, tehenei itt maradtak el6ttink, nyugodtan
csipegették a hajtasokat, bar csak itt-ott pillanthattuk meg nagy fuleiket.

A gybztes visszateért: kihivoja végul nem vette fel vele a harcot, inkabb
odébballt. Ujbdl a bdgskiirthdz folyamodtam, nem sok sikerrel. Fél kilenc felé
jart mar az idd, a szarvasok nem akartak elhagyni a fiatalos védelmét. A bika
pedig hareme mellett maradt.

Miel6tt elfekszenek, még tennem kell valamit! A bdgdkurt mar nem
segithetett, sét talan rontotta volna az esélyeinket a bika kézre keritésére. A
szeél elallt, s ha lengedezett, északkeleti volt. Ez adta az Otletet a
,haditervhez”. Roviden tisztaztuk, hogy ezt a bikat H. ur szivesen megléné.
Agancsat jellegzetes koronaja miatt nem téveszti 6ssze masikkal, ha én
egyedul hagyom a magaslesen, és feléje mozditom a csapatot.

lzgalmas percek kovetkeztek. Lemasztam a lesrél, s amilyen halkan csak
lehetséges, elindultam a fiatalos mentén, hogy az égeres északi oldalara
keruljek. Tudtam, a vezértehenet kell megtévesztenem, hogy arra valtson at
a nyiladékon, amerre én akarom. Mar az erdésités északi oldalan alltam,
kerestem hol is a csapat. Végre meg-megmozdult egy égerfacska. Ekkor
hangtalanul az &rokba Iéptem, és ott j6 hangosan elpattintottam egy
aranyvessz0 szaraz szarat. Minden mozdulatlanna merevedett és felém
figyelt. Még egy halk roppantas... A tehenek bizonyara a hangok felé
fordultak. Meglattam egy szimatold 6reg tehén kiemelkedd, hosszu, csontos
fejét. A vezértehén! Az igazi ellenfél! Az 6 eszén kell tuljarnom! Lehuzddva
az arokban, gyorsan és zajtalanul kelet felé Iépkedtem, vagy nyolc- tiz
meétert, s ismét elroppantottam egy szolidagoé szarat. Ahogy kikukkantottam
a gazosbol, most mar tébb tehén fejét lattam Osszetorlddva. Az északkeleti
irany veszélyesnek igérkezett szamukra. Egy ujabb roppantas és a
vezeértehén megfordult. Most mar tudtam, a csel bevalt, arra valtanak majd
at, amerre szamitottam!



A bika sorsa ezutan mar a vendégunk kezében volt. Megbeszéltuk, a
tehenek utan valoszinlleg a bika is atvalt majd a nyiladékon. Ha meglatja a
teheneket készlljon, és egy futtyentéssel vagy kialtassal allitsa meg a bikat.
Biralnia nem kell, ha felismerte az ellaposodd agakbdl allo koronakat...

En mar semmit sem tehettem, csupan a I6vést vartam. Ahogy magamban
szamoltam, most Iép ki a nyiladékra a vezértehén, megall, tovabblép, majd
jonnek sorban a tobbiek, egy borju, egy und, 6sszesen talan hét-nyolc darab.
Még egy-két masodperc: most Iép ki a bika. Meg kell allitani! Na, most: 16, —
gondoltam, és a dorrenés megszakitotta gondolataim fonalat. A lovedék
becsapdédasat nem hallottam. Csak nem hibazta el? S mar rohantam is a
nyiladékon, hogy minél elébb ott legyek.
H. ur és kisfia a lesrél allva figyeltek, ahogy a kitaposott valtohoz értem.
Azonnal meglattam a habos tudévert. Integettem, j6jjenek. Egyutt kovettuk a
sir(i alindvényzetes szalerdSben a jol lathaté nyomot. ,Otven méter utan itt
kell fekudnie!” — mondtam, de a b6gé bika életereje mindig nagyobb, mint
mas idészakban. Nyolcvan métert futott tehenei utan halalos sebével, amikor
osszerogyott. Ott fekudt el6ttink mozdulatlanul. Elére engedtem az
izgalomban ég6 vadaszt, 6 lépjen el6szor zsakmanyahoz. Annak vastag
agancstove és szemagai az oreg, zalai bika f6 ismérvei. Er6sen vékonyodd
szara, ellaposodo agai, gyengulé koronaja, mind-mind az élete delén tul levé,
hanyatlé, de még mindig kapitalis szarvas adottsagait mutattak.

A toret atadasakor mar lattam, az agancssulyt j6l becsultem, nem lesz tobb
mint kilenc kil6. Am ezzel igazan nem is térédtiink. Meghatottan alltunk, s az
atélt éimények kavarogtak bennunk. Ismét beteljesult egy vadaszalom, egy
valéban kiralyi vadaszat! A b6gé szarvasbika elejtése! Minden vadaszat
legnagyszeribbike.

Szivemben egy kis szomorusag is tarsult az 6romhdz, mint ahogyan
maskor is a vadasztuzek mellett. Megismételhetetlen pillanatok voltak
mogottunk. Igen, a vagyak beteljesllése magaban hordja azok elmulasat is.
Elet és halal. Vagy és beteljesiilés. Ujjasziletés és vele Uj remények, Ujabb
és Ujabb vadaszélmények, mig magunk nem fekszunk a ravatalon. De még
azon is tul, reméljuk, hogy az orok vadaszmez6kon folytathatjuk a vadizeést.
Am a borongds gondolatokat hamar eliizték a ragyogd 6szi reggel fényld
napsugarai, ahogy az autéért indultam, eltelve halaval a lelkemben,
Teremtém irant, a vadaszsikerert.

A magara hagyott vadasz és fia, visszatértemkor még mindig a szarvast
nézegették és simogattak. A bika fejét kitamasztottuk a fényképezéshez,
majd vadaszkurtomon felhangzott a dallam: ,a szarvasbika halott az erd6
mélyén... halali, halali.”



Eppen csak végeztem a zsigereléssel, amikor az auté radiéjan megszolalt
a hivé jel. Kollégaim kerestek: itt vannak SINKEBEN, mi hol vagyunk? Par
perc mulva mellettink alltak. ,Hat ti is tudjatok, mikor kell érkezni!” —
korholtam évédve Gket, és elpakoltam a vadaszkést, majd a csontflrészt, a
vad feltorésének kellékeit. A gratulacio és az elismerd szavak utan, melyek
az elejtd ugyességenek szoltak, egyutt orultunk az eredményes
vadaszatnak.

A bikat, most mar egyesult erével, konnyedén a vadaszhazhoz szallitottuk.
Ujabb fényképezés kdvetkezett, majd a reggeli utan eljott az elutazas ideje.
A bucsuzaskor vendégunk elmondta, valojaban id6s édesapjat szerette
volna magaval hozni, aki hirtelen megbetegedett. igy a fiaval jott. Az kiilon
orom, hogy ma egyutt lehettek ezen a csodaszép cserkészeten. Sohasem
gondolta volna, hogy: ,a Chef személyesen, ...a Hirschruf, ...meg a
vadaszkurt, ...az egész vadaszat, ...kdszonom. — S ha arra gondol, nem is
igazan a zsakmanyolas miatt jott, akkor ez a felejthetetlen vadaszat, a trofea
még kedvesebb szamara.”

Integettiink az auté utan, s felsohajtottunk. Az idény véget ért. Oriiltiink, de
azt hiszem, a jov6é nyaron majd alig varjuk az ujra kezdést. A paratlan
tizennégyes trofea 8,90 kilogrammosnak bizonyult.

Ma, ha évek multan ismét talalkozunk vendégunkkel, s széba kerul a
szezonveégi bika, szemunk felcsillan, mert az elmult id6 tavlatabol is 6sszekot
bennunket a kdzosen atélt vadaszat maradand6 emléke.
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